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Registrirajte vaš produkt in ga podprite pri 

www.philips.com/welcome

231T1L

SL
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www.philips.com/support
Model
Serial

This information is correct at the time of press. For updated information, see www.philips.com/support.

Country Code Telephone number Tariff
Austria +43 0810 000206  0.07
Belgium +32 078 250851  0.06
Denmark +45 3525 8761 Local call tariff
Finland +358 09 2290 1908 Local call tariff
France +33 082161 1658  0.09
Germany +49 01803 386 853  0.09
Greece +30 00800 3122 1223 Free of charge
Ireland +353 01 601 1161 Local call tariff
Italy +39 840 320 041  0.08
Luxembourg +352 26 84 30 00 Local call tariff
The Netherlands +31 0900 0400 063  0.10
Norway +47 2270 8250 Local call tariff
Poland +48 0223491505 Local call tariff
Portugal +351 2 1359 1440 Local call tariff
Spain +34 902 888 785  0.10
Sweden +46 08 632 0016 Local call tariff
Switzerland +41 02 2310 2116 Local call tariff
United Kingdom +44 0207 949 0069 Local call tariff
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Ta LCD izdelek ima visoko vrednost 

konstantno pojavljajo na zaslonu. To je 
sestavna lastnost prikazovanja (v okviru 

napaka.

TV je opremljen s primerno obliko 

1 Odstranite varovalo in varovalko.
2 Nadomestna varovalka se mora ujemati 

varovalka prava. 
3 Ponovno pritrdite varovalo.

2011 © Koninklijke Philips Electronics N.V. Vse 

Blagovne znamke so last Koninklijke Philips 
Electronics N.V ali njihovih individualnih 

primerno prilagodil prejšnje zaloge.

blagom samim ne krši nobenih patentnih 

Garancija

izgubi garancije! Nikoli ne poskušajte 
popraviti TV sprejemnika sami.

navodilih proizvajalca.
Znak za opozorilo na zadnji strani 
TV sprejemnika pomeni nevarnost 

uporabnikom.
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Avtorske pravice

Compliant so blagovne znamke zveze Video 
Electronics Standards Association.
® Kensington in Micro Saver sta registrirani kot 
ameriški blagovni znamki korporacije ACCO 
World Corporation z izdanimi pooblastili in 

svetu. 

Izdelano z licenco Dolby Laboratories. Dolby 
in simbol dvojnega D  sta znaka Dolby 
Laboratories.



Nevarnost poškodbe ali škode na TV-ju!

uporabite le dobavljeno stojalo. 

Koninklijke Philips Electronics N.V. 
ne prevzema odgovornosti za 

Nevarnost poškodb otrok! Sledite 

padec TV-ja in poškodbe otrok:

ki je pokrita s prtom ali kakšnim 

premaknete.

površino.
TV-ja ne postavite na visoko 

steno ali primerno podporo.
Izobrazite otroke o nevarnosti 

TV.
Nevarnost pregrevanja! TV-ja nikoli ne 
postavite v tesen prostor. Okoli TV-ja 

drugi predmeti ne prekrivajo odprtin za 

Nevarnost škode na TV-ju! Preden 

natisnjena na zadnji strani TV-ja.  TV-ja ne 

kabla! TV-ja ali drugih predmetov ne 
polagajte na kabel.

garancija ne velja.

Varnost

toka. Obrnite se na Philipsovo 

TV pred uporabo.

baterij ne izpostavljajte direktnemu 

drugemu odprtemu ognju.

odprtine na TV-ju nikoli ne vstavljajte 
predmetov.

kabel ni pod pritiskom. Pritisk na 
kabel lahko poslabša povezave in 

Nevarnost kratkega stika ali ognja!
Daljinskega upravljalnika ali baterij 
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Vašega produkta ne zavrzite skupaj z ostalimi 
hišnimi odpadki. Informirajte se o lokalnih 

in elektronskih izdelkov. Pravilna odstranitev 

Informirajte se o lokalnih pravilih glede 

www.philips.com/support.

nikoli kabla.
Pred nevihto TV in anteno izklopite iz 

Nevarnost poškodbe sluha! Izogibajte se 
uporabi slušalk pri previsoki glasnosti ali 

preden ga priklopite.

poškodbam zaslona.

cunjo. Nikoli ne uporabite snovi kot 

Nevarnost poškodbe TV zaslona! Zaslona 

ali udarite s katerikoli predmetom.
Da se izognete nepravilnostim ali barvni 

Vaš produkt je oblikovan in izdelan iz visoko 

lahko reciklira in ponovno uporabi.
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AUDIO

VGA

VGA

b EXT 2 

Analogni avdio in video vhod za analogne 

predvajalniki ali igralne konzole.

  

priklopite vaše 

www.philips.com/welcome.

ponazorjene v hitrem startu (Quick Start).

vaših potreb.

7
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e

kot so dodaten TV ali snemalna naprava.

AUDIO
IN

f

druge digitalne avdio sisteme.

g
Digitalni avdio in video vhod za hi-

predvajalniki.

Za povezave preko DVI ali VGA je 
potreben dodaten avdio kabel.

c
Analogni avdio in video vhod za analogne 

predvajalniki ali igralne konzole.

d



b
Avdio vhod za analogne naprave 

c

d
USB vhod namenjen le nadgradnji 
programske opreme.

1

2

3

4

a

Odprtina za dostop dodatnega modula 
(CAM).
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1

a Vklopi ali izklopi 
TV. TV popolnoma izklopite z izklopom 

b  Izbira med priklopljenimi 
napravami.

c
zaslonski meni in potrdi izbiro v meniju.

d Preklopi na naslednji ali prejšnji 
kanal.

e

f

izklopljen.

Zelena LED: Vklopljen.
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a

vklopljen.

pripravljenosti.

b
Izberite kanal ali nastavitve.

c
Vrni se na prej gledani kanal.

d TV

e PC

f
Vklopi ali izklopi zvok.

g
Preklopi na naslednji ali prejšnji kanal.

h
Preklopi med formati zaslona.

i

da avtomatsko preklopi TV v stanje 
pripravljenosti. 

j

slika.

k OK

kanalov med gledanjem TV-ja.

l
Vodi po meniju.

m

izbranem kanalu.

n

o

teletekstu. (Celoten zaslon / zgornja 
polovica / spodnja polovica)

p

teletekstu daljše od ene strani.

q REVEAL

r

podatke.

s

t

slepe in slabovidne.

u
Izberi med priklopljenimi napravami.

v EPG
Vklopi ali izklopi EPG (elektronski 

w

x

y

z
Pritisni za izbiro med mono / stereo / dual 
I/dual II na TV RF vhodu.

{

|

meni.

}

stranjo.

~ TELETEXT
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€

priklopijo ali izklopijo.

odpre stran s podnapisi.

kanalov.

‚
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Nasvet

 na robu TV-ja.

Preklopi kanale

Pritisni  na daljinskem upravljalniku 
ali  na robu TV-ja.
Vnesite številko kanala s 

.
Uporabite seznam kanalov.

izbirate le med kanali na seznamu.

Ta del vam bo pomagal pri opravljanju osnovnih 
postopkov na TV-ju.

ali preklopite v stanje 
pripravljenosti

Za vklop

POWER 
 na robu TV-ja.

 (
On) na daljinskem upravljalniku.

Za preklop v stanje pripravljenosti
Pritisni  ( ) na daljinskem 
upravljalniku.
» Kazalec za stanje pripravljenosti se tako 

Pritisni POWER na robu 
TV-ja.
» Kazalec za stanje pripravljenosti se tako 



13

Glej priklopljene naprave.

TV-ju.

1 Pritisnite .
»

2 Pritisnite gumbe 

3 Pritisnite OK
» TV preklopi na izbrano napravo.
» TV preklopi na izbrano napravo.

Nastavi glasnost na TV-ju.

  

Pritisni 
upravljalniku.
Pritisni 

Pritisni  za izklop zvoka.
Pritisni  za vklop zvoka.



Tip: 231T1L RC
Baterije: 2 x AAA (tip LR03)

Napajanje

Celzija

Za montiranje TV-ja kupite Philips TV stojalo ali 

cm prostora za TV-jem.

Koninklijke Philips Electronics N.V. ne prevzema 

Velikost TV 

23 100 x 100

Informacije o izdelku se lahko spremenijo brez 

pojdite na www.philips.com/support.

(najbolj primerna za 231T1L)

 Sprejemnik/Sprejem/Prenos
Vhod za anteno: 75ohm koaksialen 
(IEC75)
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samodejno sprejemanje

Exit Back

Audio Carrier                      Stereo 
Channels          

da izberete TV.

komponento.

Exit Back

Country                                UK

Channels

Izberite priljubljeno: Mono / Stereo / Dual 
I / Dual II 

izbrana privzeta prednost: Dual l > Dual ll 

7. Nastavitve TV-ja/
kanalov

V tem poglavju so navedene nastavitve v zvezi s 
programi in avdio jezikom

vhodnega vira.

Country                              UK
Audio Carrier                   Stereo
Channels                  

komponento.

komponento.

gumb MENU.



Channel Scan 
Update Scan
Single RF Scan
Analog Manual Scan
Channel Skip
Channel Sort
Channel Edit
Decoder
Analog Ch Fine Tune

Uporabite to funkcijo za samodejno iskanje in 

in analognem.

da izberete TV.

Channels (kanale).

Channel Scan (iskanje kanalov).

Scan (iskanje kanalov).

27%

Exit Cancel

Status: Scanning.
Analog Channels: 0
Digital Channels: 0

»

kanale in nato analogne.
» Iskanje kanalov bo izbrisalo vse 

pred tem iskanjem.
» Številko digitalnega kanala bo dodelil 

obstaja.

Exit Back

Country                                 UK

2nd  Audio                           English
Channels                  

Avdio funkcija dovoljuje izbiro priljubljenega 
jezika.

sekundarni kategoriji.

da izberete TV.

1st Audio (1. avdio) in 2nd Audio (2. 
avdio).

komponento.
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iskanje

Exit Back

Scan single RF channel. (Digital
Only)

    0%

Signal Strength                    0
Signal Quality                     Poor

OK Enter

kanalov.

izberete TV.

Channels (kanale).

Single RF Scan (Enojno RF iskanje).
Pritisnite gumb OK za prikaz DTV-ja ali 
info TV kanala.

Channel (RF kanal).
Pritisnite gumb OK za iskanje.

» Digitalni kanal brez LCN-a ali pri LCN 

» Analog channels (Analognim kanalom) 
bodo dodeljene številke od 901 do 

po frekvenci.
»

bodo dodeljene številke analognim 
kanalom od 1 dalje.

27%

Exit Cancel

Status: Scanning.
Analog Channels: 0
Digital Channels: 0

izberete TV.

Channels (kanale).

Update Scan (posodobitev iskanje) 
kanalov.

Scan (posodobitev iskanje) kanalov.



Exit Back

2                  Analog            - - - - -
3                  Analog            - - - - -               

OK Set

Exit Back

801              Digital              Monoscope
802              Digital              Moving Pictu...               

OK Set

803              Digital              H264_12
804              Digital              H264_2              
805              Digital              H264_4              
806              Digital              H264_8              
807              Digital              MPEG2              
901              Analog             ARD             

shranjene kanale.

da izberete TV.

Channels (kanale).

Channel Skip (Preskok kanala).

Pritisnite gumb OK za nastavitev. 
Kockasta ikona 
kanal.

v za preklapljanje med 
kanali.

programa ali pa ga izberete na seznamu.
Analogni kanal brez signala je privzeto 

Exit Back

Search for analog channels

Scan Up
Scan Down

seznam kanalov.

da izberete TV.

Channels (kanale).

iskanje).
Pritisnite gumb OK za prikaz ATV-ja ali 
info TV kanala.

komponento.

ali dol.
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Channel Edit 

Exit BackOK Set

2                 Analog            - - - - -
3                 Analog            - - - - -

Exit Back

801              Digital              Monoscope
802              Digital              Moving Pictu...               

OK Set

803              Digital              H264_12
804              Digital              H264_2              
805              Digital              H264_4              
806              Digital              H264_8              
807              Digital              MPEG2              
901              Analog             ARD             

Za urejanje številke in imena kanala.

da izberete TV.

Channels (kanale).

Channel Edit (Urejanje kanalov).

kanal.

pogovorno okno za spreminjanje.

Channel Sort 

Exit Back

2                  Analog            - - - - -
3                  Analog            - - - - -               

OK Set

Exit Back

801              Digital              Monoscope
802              Digital              Moving Pictu...               

OK Set

803              Digital              H264_12
804              Digital              H264_2              
805              Digital              H264_4              
806              Digital              H264_8              
807              Digital              MPEG2              
901              Analog             ARD             

da izberete TV.

Channels (kanale).

kanal.
Pritisnite gumb OK za nastavitev. 
Kockasta ikona 

kanal.



20

da izberete TV.

Channels (kanale).

Analog Ch Fine Tune (Podrobno 
prilagajanje analognega kanala).

pogovorno okno za podrobno 
prilagajanje.

frekvenco.
Pritisnite gumb OK za shranitev.

daljinskem upravljalniku
Za urejanje številke in imena kanala preko 
daljinskega upravljalnika:

0:  . @ 0

2:  ABCabc2
3: DEFdef3

5:JKLjkl5

7:PQRSpqrs7

9:WXYZwxyz9

Exit Back

2                  Analog            - - - - -
3                  Analog            - - - - -               

OK Set

Za dekodiranje kanala.

da izberete TV.

Channels (kanale).

Decoder (Dekodirnik).

kanal.
Pritisnite gumb OK za nastavitev. 
Kockasta ikona 

OK Adjust Exit Back

2                 - - - - -                                            46.987 MHz
3                 - - - - -                                         119.985  MHz

primeru slabega sprejema.
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v zgornjem desnem kotu.

nikoli prikazano "Ni teleteksta". 

Za prikaz teleteksta. Pritisnite gumb TELETEXT.
Za zamenjavo 
teletekstove strani.
Za zamenjavo 
teletekstove podstrani.

Pritisnite gumb SUBPAGE 
in številko.

Za zaustavitev 
samodejnega
preklapljanja med 
stranmi.
Za vrnitev v 
teletekstovo kazalo.

Pritisnite gumb INDEX.

Za prikaz informacij v 
teletekstu. 

Pritisnite gumb REVEAL. 

Za prikaz podnapisov 
v teletekstu.

Pritisnite gumb SUBTITLE.

Za spreminjane 
vsebine v teletekstu.

Pritisnite enega od štirih 
gumbov.

TOP > FLOF > Najljubša 

nastavitev 

Na strani menija Features (funkcij) najdete: 

Interface (splošni vmesnik) in Reset Default 
(ponastavi privzeto).

funkcijsko komponento.

komponento funkcije.

gumb MENU.

ogleda informacije.
Teletekstova podpora 1.5.

teleteksta.
Celozaslonski prikaz teleteksta.
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Parental (Starševski) komponento.

(Starševski) pod-komponento.

(Privzeto geslo je 0000.)

gumb MENU (Meni).

Privzeti kanali niso blokirani.
 je blokiran.

vnesli pravilno geslo.

pogovorno okno.
Pritisnite gumbe 0-9 za vnos pravilnega 
gesla.

Poleg tega so podrobne informacije o programu 
pogosto na voljo v EPG-ju (dosegljivost in 

predvajajo EPG informacije.

prikazan.

Nastavitve starševskega 
menija
Parental (Starševski) meni ponuja nastavitve: 

(nastavitev gesla) in Key Lock (zaporo gumbov).
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Za zaklep vhodnega vira.
Privzeti kanali niso blokirani.

 je blokiran.

ste vnesli pravilno geslo.

pogovorno okno.
Pritisnite gumbe 0-9 za vnos 
pravilnega gesla.

Vsi vhodni viri in zaklenjeni kanali bodo 

Po izklopu in vklopu TV-ja bodo vsi vhodni viri 
ponovno zaklenjeni.

vir.
Pritisnite gumb OK za nastavitev. 
Kockasta ikona 
blokiran.
Ko uporabnik ne vnese gesla za zaklepanje/

gumb OK za zaklenitev/odklenitev vhodnega 
vira v starševskem meniju in zaslon se bo 
zaklenil/odklenil v trenutku.
Ko uporabnik vnese pravilno geslo v okno 

vir zaklene/odklene v starševskem meniju in 
zaslon se bo zaklenil/odklenil v trenutku.

odklenjeni.
Po izklopu in vklopu TV-ja bodo vsi kanali 
ponovno zaklenjeni.

Pritisnite gumb OK za nastavitev. Kanal 
 je blokiran.

Ko uporabnik ne vnese gesla za zaklepanje/

gumb OK za zakleni/odkleni kanal v starševskem 
meniju in zaslon se bo zaklenil/odklenil v 
trenutku.
Ko uporabnik vnese pravilno geslo v okno za 

odklenil v trenutku.

Ta funkcija deluje v skladu z informacijami 
iz televizijske postaje. 

funkcija ne deluje.

za odrasle s starostno mejo.

Starostna meja:



Philips stremi k proizvodnji izdelkov najvišje 
kakovosti. Uporabljamo nekatere najrazvitejše 
proizvodne procese in izvajamo strog nadzor 

zamenjal vsak monitor s prevelikim obsegom 

sprejemljive nivoje za vsak tip. Za garancijsko 
popravilo ali zamenjavo mora število napak 

postavil še višje standarde. Ta politika velja po 
celem svetu.

pod-piksli pod-piksli pod-piksli

piksli

Piksli in pod-piksli 

Za spremembo gesla.
Privzeto geslo je 0000.

Ponovno vnesite geslo za potrditev.

Za ponovno privzeto nastavitev starševskega 
nadzora. 

samodejno prejel posodobitve programske 

programsko opremo. Sledite navodilom 
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ko je zelena svetla pika 30 odstotkov svetlejša 
od sosednje pike.

-

monitor prikazuje svetle odtenke barv. Poznamo 

Ker so napake sosednjih slikovnih in pod-slikov-

Da bi bili med garancijskim obdobjem upravi-

-

z ravnim zaslonom presegati dovoljene stopnje 

Napake svetle pike
Okvare belih pik se pojavijo kot piksli ali pod-

-

Poznamo tri tipe napak svetlih pik:

)



MODEL 231T1L plus
3
1
0

Razdalja med dvema napakama svetle pike* > 15 mm
Skupno število napak svetle pike vseh tipov 3

MODEL 231T1L plus
5 ali manj
2 ali manj

0
> 15 mm
5 ali manj

MODEL 231T1L plus
5 ali manj

napaka pike
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na zadnji strani TV-ja.

priklopljena na TV.

TV-ja.

nastavljene.

priklopljena na TV.

veliki predmeti lahko vplivajo na 

poskusite izboljšati kakovost sprejema 
s spreminjanem smeri antene ali 
premikanjem naprav stran od TV-ja.

podrobno prilagodite ta kanal.

nastavljene. 

nastavitve spremenite in shranite.

ne ustrezajo zaslonu. Preverite izhod 
signala pri napravi.

10. Odpravljanje 

Splošna vprašanja glede TV-ja

skoraj prazne.

TV-ju.

se hladi in ogreva. To ne vpliva na 
predstavnost.

Vprašanja o TV kanalih

kanalov.



avdio izhod - to ne naznani napake.

nastavljene.

nastavljeno na sredino (centre).

naprave prikazana na TV-ju. 

ene naprave na drugo in nazaj.

naprave pravilne.

avdio kabel povezan z  (samo 

Nastavite format slike na TV-ju na 
naravno velikost.

Pametni kontrast je oblikovan za 

Za pisarniško uporabo in internetne 

pametni kontrast.

V primeru samodejne posodobitve 
programske opreme bo enota za 
samodejne posodobitve programske 
opreme vklopljena. Video in avdio ne 
bosta na voljo med posodobitvijo. Enota 

posodobitvi.

nastavitve po sinhronizaciji TV kanalov 

avtomatske programske posodobitve 

predpisane s strani izdelovalcev sistema 
TV postaj.
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vprašanja/odgovori (FAQ) na www.philips.
com/support.

Nikoli ne poskušajte popraviti TV sprejemnika 

nepopravljivo škodo na vašem TV-ju ali izgubo 
garancije.

model TV-ja in serijsko številko. Te številke so 
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